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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C - 2014/29578]

3 JULI 2014. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 8 november 2001 tot oprichting van een « Centre des Technologies
agronomiques » (Centrum voor Landbouwkundige Technologie) van het onderwijs van de Franse Gemeen-

schap
De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 juli 2001 waarbij toestemming wordt verleend voor de oprichting van de technische
centra van de Franse Gemeenschap van Strée en Gembloux;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 november 2001 tot oprichting van een
« Centre des Technologies agronomiques » (Centrum voor Landbouwkundige Technologie) van het onderwijs van de

Franse Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2009 tot regeling van haar werking;

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2, 3°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 november 2001 tot
oprichting van een « Centre des Technologies agronomiques » (Centrum voor Landbouwkundige Technologie) van het
onderwijs van de Franse Gemeenschap, wordt vervangen door de volgende regel : “3° drie vertegenwoordigers van de

Université de Liege.

Art. 2. In artikel 4 van hetzelfde besluit, worden de woorden “de leden vernoemd in artikel 2, 1°,” vervangen door

de woorden “de leden bedoeld in artikel 2, 1° of 3°,”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 3 juli 2014.

De Minister-president,
R. DEMOTTE

De Vicepresident en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-C. MARCOURT

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2014/31850]

4 SEPTEMBER 2014. — Besluit van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest tot vaststelling van het model van aangif-
teformulieren voor de belasting op het verbranden van afvalstoffen
en houdende de aanstelling van de ambtenaren in het kader van de
inkohiering, de inning en invordering van deze belasting

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, inzonderheid artikel 83quinquies;

Gelet op de artikelen 40, 42, 43 en 44 van de ordonnantie van
14 juni 2012 betreffende afvalstoffen;

Gelet op de ordonnantie van 21 december 2012 tot vaststelling van de
fiscale procedure in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, inzonderheid
de artikelen 10, 15 en 23;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
14 januari 2014;

Gelet op het advies van de Minister van Begroting, gegeven op
4 september 2014;

Op voordracht van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering bevoegd voor Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en
Energie,

Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° ordonnantie van 21 december 2012 : de ordonnantie van 21 decem-
ber 2012 tot vaststelling van de fiscale procedure in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2014/31850]

4 SEPTEMBRE 2014. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale déterminant le modele de formulaires de décla-
ration pour la taxe sur l'incinération de déchets et portant la
désignation des fonctionnaires dans le cadre de 1’enrdlement, la
perception et le recouvrement de cette taxe

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises, notamment l'article 83quinquies;

Vu les articles 40, 42, 43 et 44 de 'ordonnance du 14 juin 2012 relative
aux déchets,

Vu l'ordonnance du 21 décembre 2012 établissant la procédure fiscale
en Région de Bruxelles-Capitale, notamment les articles 10, 15 et 23.

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 14 janvier 2014;
Vu l'avis du Ministre du Budget, donné le 4 septembre 2014;

Sur la proposition du Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale ayant le Logement, la Qualité de vie, I'Environne-
ment, et I'Energie dans ses attributions,

Apres délibération,

Arréte :
CHAPITRE I¢". — Définitions

Article 1°". Pour l'application du présent arrété, il y a lieu d’enten-
dre par :

1° ordonnance du 21 décembre 2012 : I'ordonnance du 21 décem-
bre 2012 établissant la procédure fiscale en Région de Bruxelles-
Capitale;
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2° ordonnantie van 14 juni 2012 : de ordonnantie van 14 juni 2012
betreffende afvalstoffen;

3° Minister : de Minister van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest bevoegd voor afvalstoffenbeleid;

4° Instituut : het Brussels Instituut voor milieubeheer;

5° ontvanger : de rekenplichtige van ontvangsten belast met fiscale
zaken;

6° afvalstoffen uit de gezondheidszorg : afval afkomstig van activi-
teiten inzake gezondheidszorg in de zin van het besluit van de
Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 23 maart 1994
betreffende het beheer van afvalstoffen atkomstig van activiteiten in de
gezondheidszorg.

HOOFDSTUK I — Aangifte

Art. 2. De ambtenaren die worden bedoeld in artikel 40, 3e lid van
de ordonnantie van 14 juni 2012, in artikel 7 en in artikel 9 van de
ordonnantie van 21 december 2012, die respectievelijk belast zijn met
het bezorgen, de ontvangst en het nazicht van de aangifte en in
voorkomend geval met het overgaan tot ambtshalve heffing, zijn de
ambtenaren van het Instituut.

Art. 3. Het model van aangifteformulier bedoeld in artikel 40, 3e lid
van de ordonnantie van 14 juni 2012 dat betrekking heeft op de
belasting op het verbranden van afvalstoffen wordt vastgesteld in
bijlage I van dit besluit.

Het model van aangifteformulier bedoeld in artikel 40, 4e, 5e
en 6e leden van de ordonnantie van 14 juni 2012 dat betrekking heeft op
de belasting op het verbranden van afvalstoffen wordt vastgesteld in
bijlage II van dit besluit.

Art. 4. De ambtenaren bedoeld in artikel 2 berekenen het bedrag van
de belasting en sturen aan de ambtenaar bedoeld in artikel 5 voor elke
aangifte of ambtshalve gevestigde belasting de informatie bedoeld in
artikel 10, § 2 van de ordonnantie van 21 december 2012, uiterlijk op
15 september van het jaar dat volgt op het belastingjaar of, in geval van
ambtshalve heffing, uiterlijk op 15 september van het derde jaar dat
volgt op het belastingjaar waarvoor de belasting verschuldigd is.

HOOFDSTUK III. — Kohieren

Art. 5. §1. De kohieren bedoeld in artikel 10 van de ordonnantie van
21 december 2012 worden vastgesteld en uitvoerbaar verklaard door de
Directeur van de Directie Inkohiering van het Bestuur Gewestelijke
Fiscaliteit van het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

§ 2. Indien de functie van Directeur van de Directie Inkohiering niet
is ingevuld worden zijn bevoegdheden uitgeoefend door de eerste
attaché of de attaché met de hoogste dienstanciénniteit binnen die
Directie.

Bij afwezigheid van de Directeur van de Directie Inkohiering worden
zijn bevoegdheden uitgeoefend door de eerste attaché of de attaché met
de hoogste dienstanciénniteit binnen die Directie.

HOOFDSTUK 1V. — Inning en invordering

Art. 6. De belasting moet aan de ontvanger worden betaald door
storting of overschrijving op de lopende rekening van de ontvanger.

Art. 7. De betaling van de belasting heeft uitwerking op de datum
van het rekeninguittreksel van de ontvanger waarin de betaling op het
credit is ingeschreven.

Art. 8. § 1. De rekenplichtige van ontvangsten belast met fiscale
zaken is, in het kader van de toepassing van artikel 44 van de
ordonnantie van 14 juni 2012, belast met de invordering van de

ewestbelasting bedoeld in artikel 15 van de ordonnantie van 21 decem-
ber 2012 tot vaststelling van de fiscale procedure in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. Hij is bevoegd om het dwangbevel waarin het
bovenvermelde artikel voorziet uit te vaardigen, te viseren en uitvoer-
baar te verklaren.

2° ordonnance du 14 juin 2012 : 'ordonnance du 14 juin 2012 relative
aux déchets;

3° Ministre : le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale ayant la politique des déchets dans ses attributions;

4° Institut : I'Institut bruxellois pour la gestion de 1’environnement;

5° receveur : Le comptable de recettes chargé de matieres fiscales

6° déchet de soins de santé : déchet résultant d’activités de soins de
santé au sens de l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 23 mars 1994 relatif a la gestion des déchets résultant
d’activités de soins de santé.

CHAPITRE II. — Déclaration

Art. 2. Les fonctionnaires visés a l’article 40, alinéa 3, de 1'ordon-
nance du 14 juin 2012, l'article 7 et a l'article 9 de l'ordonnance du
21 décembre 2012, chargés respectivement d’adresser, de recevoir et de
vérifier les déclarations, et, le cas échéant, procéder a la taxation
d’office, sont les fonctionnaires de I'Institut.

Art. 3. Le modéle de formulaire de déclaration visé a l'article 40,
alinéa 3, de l'ordonnance du 14 juin 2012 et relatif a la taxe sur
Iincinération de déchets est établi a ’annexe I"® du présent arrété.

Le modele de formulaire de déclaration visé a l'article 40, alinéa 4,
5 et 6, de l'ordonnance du 14 juin 2012 et relatif a la taxe sur
lI'incinération de déchets est établi a 1’annexe II du présent arrété.

Art. 4. Les fonctionnaires visés a l’article 2 calculent le montant de la
taxe et adressent au fonctionnaire visé a l’article 5, pour chaque
déclaration ou taxe établie d’office, les informations visées a ’article 10,
§ 2, de I'ordonnance du 21 décembre 2012, au plus tard le 15 septembre
de I’année qui suit 'exercice d'imposition ou, en cas de taxation d’office,
au plus tard le 15 septembre de la troisieme année qui suit 1’exercice
d’imposition pour lequel la taxe est due.

CHAPITRE III. — Rdles

Art. 5. §1°". Les roles visés a l'article 10 de l'ordonnance du
21 décembre 2012 sont formés et rendus exécutoires par le Directeur de
la Direction de I'Enrélement de I’Administration de la Fiscalité
Régionale du Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale.

§2. Dans le cas ou l'emploi de Directeur de la Direction de
I’Enrélement n’est pas occupé, ces compétences sont exercées par le
premier attaché ou 'attaché qui a I'ancienneté de service la plus grande
au sein de cette Direction.

En cas d’absence du Directeur de la Direction de I'Enrdlement, ces
compétences sont exercées par le premier attaché ou l'attaché qui a
I’ancienneté de service la plus grande au sein de cette Direction.

CHAPITRE IV. — Perception et recouvrement

Art. 6. La taxe doit étre payée au receveur par versement ou par
virement effectué sur le compte courant du receveur.

Art. 7. Le paiement de la taxe produit ses effets a la date de I’extrait
de compte du receveur portant crédit de paiement.

Art. 8. §1°". Le comptable de recettes chargé de matieres fiscales est,
dans le cadre de l'application de l’article 44 de l'ordonnance du
14 juin 2012, chargé du recouvrement de la taxe régionale prévue
par l'article 15 de l'ordonnance du 21 décembre 2012 établissant la
procédure fiscale en Région de Bruxelles-Capitale. Il est compétent
pour décerner, viser et rendre exécutoire les contraintes prévue par
l'article susmentionné.
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§ 2. Bij afwezigheid van de rekenplichtige van ontvangsten belast met
fiscale zaken worden de bevoegdheden die in het vorige lid worden
bedoeld uitgeoefend door de plaatsvervangende rekenplichtige van
ontvangsten belast met fiscale zaken.

HOOFDSTUK V. — Oplossing van moeilijkheden

Art. 9. § 1. De Directeur-generaal van het Bestuur Gewestelijke
Fiscaliteit van het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest is,
in het kader van de toepassing van artikel 44 van de ordonnantie van
14 juni 2012, bevoegd voor het oplossen van de moeilijkheden die
kunnen rijzen met betrekking tot de inning van de belastingen, zoals
bepaald door artikel 23 van de ordonnantie van 21 december 2012 tot
vaststelling van de fiscale procedure in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

§ 2. Indien de functie van Directeur-generaal van het Bestuur
Gewestelijke Fiscaliteit van het Ministerie van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest niet is in%evuld worden de bevoegdheden die aan deze
ambtenaar worden verleend uitgeoefend door de Adjunct-secretaris-
generaal van het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Bij afwezigheid van de Directeur-generaal van het Bestuur Geweste-
lijke Fiscaliteit van het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest 1 worden de bevoegdheden die aan deze ambtenaar worden
verleend uitgeoefend door de Adjunct-secretaris-generaal van het
Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Art. 10. Dit besluit treedt in werking de datum van publikatie in het
Belgisch Staatsblad.

Art. 11. De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Leefmilieu, Energie en Waterbeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 september 2014.

Vanwege de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stede-
lijk Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenhe-
den, Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en
Openbare Netheid,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

Mevr. C. FREMAULT

De Minister van Begroting,
G. VANHENGEL

BIJLAGE I. Model van aangifteformulier voor de belasting
op het verbranden van afvalstoffen.

BIJLAGE II. Model van aangifteformulier voor de belasting
op de afvalstoffen die in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
werden opgehaald en werden verbrand buiten het Gewest.

Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het besluit van de
Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 4 september 2014
tot vaststelling van het model van aangifteformulieren voor de
belasting op het verbranden van afvalstoffen.

§2. En cas d’absence du comptable de recettes chargé de matieres
fiscales, les compétences visées a 1’alinéa précédent sont exercées par
le comptable de recettes suppléant chargé de matieres fiscales.

CHAPITRE V. — Solution de difficultés

Art. 9. §1°". Le Directeur général de I’Administration de la Fiscalité
Régionale du Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale, est dans le
cadre de l'application de l'article 44 de 1'ordonnance du 14 juin 2012,
compétent pour la solution des difficultés qui peuvent s’élever relati-
vement a la perception des taxes, comme prévu par l'article 23 de
I'ordonnance du 21 décembre 2012 établissant la procédure fiscale
en Région de Bruxelles-Capitale.

§ 2. Dans le cas ol1 'emploi de Directeur général de I’Administration
de la Fiscalité Régionale du Ministére de la Région de Bruxelles-
Capitale n’est pas occupé, les compétences accordées a ce fonctionnaire
sont exercées par le Secrétaire général adjoint du Ministere de la Région
de Bruxelles-Capitale.

En cas d’absence du Directeur général de 1’Administration de la
Fiscalité Régionale du Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale
les compétences accordées a ce fonctionnaire sont exercées par le
Secrétaire général adjoint du Ministere de la Région de Bruxelles-
Capitale.

Art. 10. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 11. Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale ayant I’Environnement, 1'Energie et la Politique de l'eau
dans ses attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 4 septembre 2014.

Par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, gu Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique, et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée du Logement, de la Qualité de vie, de I'Environnement
et de I’Energie,

Mme C. FREMAULT

Le Ministre du budget,
G. VANHENGEL

ANNEXE I. Modele de formulaire de déclaration
pour la taxe sur l'incinération de déchets.

ANNEXE II. Modéle de formulaire de déclaration
pour la taxe des déchets collectés en Région de Bruxelles-Capitale
incinérés hors de la Région.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernent de la Région de
Bruxelles-Capitale du 4 septembre 2014 déterminant le modéle de
formule de déclaration pour la taxe sur l'incinération de déchets.
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Bijlage I

Aangifte in het stelsel van de belasting op het
verbranden van afvalstoffen

Voor het belastingjaar X

Postadres van het Brussels
Instituut voor Milieubeheer:

=> Instructies voor de gebruiker
De reglementering vereist dat de naar behoren ingevulde, voor echt en waar verklaarde,
gedateerde en ondertekende aangifte moet aankomen bij de op dit formulier vermelde dienst.
=> Meer informatie: contactgegevens van Leefmilieu Brussel

Wettelijke grondslag:

=> Art. 40 van de Ordonnantie van 14 juni 2012 betreffende afvalstoffen

Administratieve gegevens:

® Dossiernummer

Vak bestemd voor de administratie

VISUM (stempel BIM + datum)
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In te vullen door de aangever

1. Identiteit van de aangever

e Ondernemingsnummer:

e Naamvandeonderneming: ...ttt
o Maatschappelijke zetel van de onderneming: ......................cooiii il
a. Adres: Straat:................... ceeveee NP

b. Postnummer .....................Plaats : ........................
c. Land:.................

o Nummer exploitatiezetel: ........................
e Adres van de exploitatiezetel
a. Straat: ... Nr.............
b. Postnummer: ................ Plaats: .....................
c. Land................

2. Contactpersoon

e Naam: ...

o VOOINAAM: ... i e

e Taal........................

I =

o Fax .

e Email: .. .. .

e Adres:
a Straat: ... N
b. Postnummer: ................ Plaats: .....................
c. Land................

3. Referentiegegevens en berekening van de belasting

A. aantal verbrande ton: ............

B. aantal ton vrijgestelde afvalstoffen uit de gezondheidszorg: ..................
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4. Bedrag van de verschuldigde belasting = belastingtarief * [3A —3B]

Naam, voornaam, functie :

verklaart dat deze aangifte echt en waar is en kan dienen voor het nazicht van het bedrag
van de belasting.

Opgemaakt te, datum: / / handtekening
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Bijlage II:

Aangifte in het stelsel van de belasting op de
afvalstoffen die in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest werden opgehaald en werden verbrand
buiten het Gewest

Voor het belastingjaar X

Postadres van het Brussels
Instituut voor Milieubeheer

=> Instructies voor de gebruiker

De reglementering vereist dat de naar behoren ingevulde, voor echt en waar verklaarde,

gedateerde en ondertekende aangifte uiterlijk moet aankomen bij de op dit formulier vermelde
dienst.

=> Meer informatie: contactgegevens van Leefmilieu Brussel

Wettelijke grondslag:

=> Art. 40 van de Ordonnantie van 14 juni 2012 betreffende afvalstoffen

Administratieve gegevens:

® Dossiernummer

Vak bestemd voor de administratie

VISUM (stempel BIM + datum)
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In te vullen door de aangever

1) Identiteit van de aangever

Ophaler van afvalstoffen [ |~ Vervoerder van afvalstoffen [ | Afvalproducent [ |

e ONdernemingSNUMMET: ... ......oiiiiiie i et e e e e e

o Naam van de onderneming

o Maatschappelijke zetel: ...
o Adres, Nr. bUS: ...
o Postnummer::............................Plaats: ...
0 LaNnd: o

e Adres van de exploitatiezetel: ........... .. ...
o Exploitatienummer: ...
o Straat:.......................coeeeceeee N Bust L
o Postnummer:................ Plaats: .....................
o Land: ...

2) Contactpersoon

e Naam: ...

o VOOINAAM: ... i e

e Taal........................

I =

o Fax: .

e Email: .. ...

e Adres:
a Straat: ... N
b. Posthnummer: ................ Plaats: .....................
c. Land: ...............

3) Referentiegegevens van de opgehaalde of vervoerde afvalstoffen
overeenkomstig bijlage |

A. Hoeveelheid opgehaalde of vervoerde afvalstoffen om buiten het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest te worden verbrand: (kolom 4) .......................... ton.

B. Hoeveelheid vrijgestelde afvalstoffen uit de gezondheidszorg:

C. Totale buiten het BHG betaalde belasting (euro) (kolom 6):
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4) Bedrag van de verschuldigde belasting: [Belastingtarief x [3A —3B]] -3C

Naam, voornaam, functie,

verklaart dat deze aangifte, met inbegrip van de bijgevoegde documenten, echt en waar is
en kan dienen voor het nazicht van het bedrag van de belasting. Ik voeg bij deze aangifte ...
genummerde bijlage(n) toe.

Opgemaakt te, datum: / / handtekening



BELGISCH STAATSBLAD — 02.10.2014 — MONITEUR BELGE 77913

Bijlage A: Referentiegegevens van de afvalstoffen die werden opgehaald en vervoerd
overeenkomstig punt 3

1. Europese | 2. Benaming | 3. Naam van de 4. 5. Tarief 6. Buiten het
afvalcode verbrandingsinstallatie (R1/ | Aantallen van de BHG betaalde
D10) buiten het Brussels (ton) belasting belasting
Hoofdstedelijk Gewest waar (eurofton)
de afvalstoffen worden die buiten
verbrand het BHG
wordt

betaald
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Annexe | :

Déclaration dans le régime de la taxe sur
I'incinération des déchets

Pour I’exercice d’imposition X

Adresse postale de I'Institut
Bruxellois de Gestion de
Environnement ; ............

=> Instructions pour l'utilisateur La réglementation impose que la déclaration, dament
complétée, certifiée exacte, datée et signée parvienne au service de I'lnstitut indiqué sur le
présent formulaire.

=> Pour plus d’informations : données de contact de Bruxelles-Environnement

Base légale :

=> Art 40 de I'Ordonnance du 14 Juin 2012 relative aux déchets

Données administratives :

® Numéro de dossier

Cadre réservé a I'administration

VISA (cachet IBGE+ Date)
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A compléter par le déclarant

1. Identité du déclarant

o N° d’entreprise :
e Nomdelentreprise: ...

e Siege socialdelentreprise @ ..........cooiiii i

a. Adresse:Rue: ............oooiiiiiii i N2 L
b. Codepostal .....................Localité : ........................
c. Pays: ................

o Numéro siége d'exploitation : .....................
¢ Adresse du siége d’exploitation
a. Rue: ... N
b. Codepostal:................ Localité:.....................
c. Pays:..............

2. Contact

e NOM :

o PreNOM L

e lLangue: ..........................

o Tl

o Fax .

e Email: .. .. .

e Adresse:
a. Rue: ... . NT
b. Codepostal:................ Localité:.....................
c. Pays:................

3. Données de référence et calcul de Ia taxe

A. nombre de tonnes incinérées : ...........

B. nombre de tonnes de déchets de soins de santé exemptées: ..................
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4. Montant de la taxe due = taux de la taxe * [3A -3B]

Nom, Prénom, Fonction :

certifie que la présente déclaration est exacte et sincére et peut servir a la vérification du
montant de la taxe.

Fait a, date : / / signature
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Annexe Il ;

Déclaration dans le régime de la taxe des
déchets collectés en Région de Bruxelles-
Capitale incinérés hors de la Région

Pour I’exercice d’imposition X

Adresse postale de I'Institut
Bruxellois de Gestion de
'Environnement

=> Instructions pour l'utilisateur La réglementation impose que la déclaration, dament
complétée, certifiée exacte, datée et signée parvienne au service de I'lnstitut indiqué sur le
présent formulaire, au plus tard.

=> Pour plus d’informations : données de contact de Bruxelles-Environnement

Base légale :

=>» Art 40 de I'Ordonnance Ordonnance du 14 Juin 2012 relative aux déchets

Données administratives:

® Numéro de dossier

Cadre réservé a I'administration

VISA (cachet IBGE+ Date)
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A compléter par le déclarant

1) Identité du déclarant

Collecteur de déchets [ | Transporteur de déchets [ |  Producteur de déchet [ |

o Numérodentreprise : ...

e Nom de I'entreprise

o Si€ge soCial: ..ot
o Adresse N°Boite: .........coiiiiiiiiii
o Codepostal:............................. Localité . ...
o Pays: .. ...

e Adresse dusiége dexploitation: .............. ...
o Numéro d'exploitation : ...................
o Rue:...............ocoiivc N Boite s ...
o Codepostal:................ Localité:.....................
O Pays

2) Contact

e NOM :

o PreNOM &

e lLangue: ..................

e Fonction: ...

o Tl

o Fax .

e Email: .. .. .

e Adresse:
o Rue: . ... ... N
o Codepostal:................ Localité:.....................
c. Pays: . ...............

3) Données de référence des déchets collectés ou transportés
conformément a I’Annexe |

A. Quantité de déchet collectés ou transportés pour incinération hors de la
Région de Bruxelles-Capitale : (colonne 4) ................................ tonnes.

B. Quantités de déchets de soins de santé exemptés :

C. Taxe totale payée hors RBC (EUR) (colonne 6) :
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4) Montant de la Taxe due: [Taux de la taxe x [3A —3B]] -3C

Nom, Prénom, Fonction

certifie que la présente déclaration, en ce compris les documents annexés, est exacte et
sincere et peut servir a la vérification du montant de la taxe. Je joins ........... annexe(s)
numérotée(s) a la présente déclaration.

Fait a, date : / / signature
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Annexe A : Données de référence des déchets collectés et transportés conformément
au point 3

1. Code 2. Désignation 3. Nom de I’installation 4. Quantités | 5. Taux 6. Taxe

européen de d’incinération (R1/ D10) (tonnes) de taxe payée hors

déchet hors de la Région de (EUR/) RBC
Bruxelles-Capitale ou les payée

déchets sont incinérés hors RBC
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